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~ gaa 1 en tvivlsom Redningsbaad, :og . Fgl-

gen er, at hvis: Redningsbaadene’ skal ud-:
rette noget, .maa de -legge sig.indenfor
Revlen og afvente, om de, hvis -der.skulde:
ske en. Ulykke med Baadeie, kan- veere-i-
Stand til at'vedde de.. forulykkede. - Men:
hvis det skal kunne lade sig gore, maa det’

vere Baade, der. kan. mangvreres ' med i-

Brendingen, der kan man ikke ro lige.ud
og lige ind. . Det kan -veere;. at Fiskerne:
gaar-langt til Siden, een' et. Sted -og ' en
anden et andet Sted:hen; man skal kunne
mangvrere, - og det kan man- ikke:med  de:
forhaandenvarende . Baade. . Det . vilde:
hj®lpe betydeligt paa de nuveerende :‘Red-:
ningshaade, .om de ‘blev forsynet: med Mo-’

torer, idet det viser sig, at en Baad med:
Motor styres: meget. bedre end -en Baad for.

- Aarer; men‘der :vil- ogsaa opnaas, at- de

ganske anderledes og - ganske anderledes,

hurtigt vil kunne mangvreres. i Breendin-
gen og verge sig. mod Braadsger. -Deét er
ikke mange Dage siden; jeg. leste i et Blad'

. —jeg- -husker: ikke . hvilket.—; at: man’

havde haft en meget haard T¢rn med en

Redningsbaad, saa- vidt . jeg erindrer ved-

Seeby, fordi man vilde ud til en havareret

Skonnert. Det blev. beskrevet, hvorledes:
" ‘man :havde ;roet; .- en. Del -af. Aarerne: var’
gaaet i ‘Stykker, og .man . havde brugt
Stumperne. det. bedste man. kunde. for. at

naa ud til Fartgjet. Det viste sig saa, at:
- der. var -ingen Besatning. om ‘Bord. ;Men

jeg sperger, er-det virkelig: tidssvarende:

1,1913.at ro.en Redningsbaad med Aarer:

ud fra en .Havn? Jeg. synes, at det er.
 nmsten saa: bagvendt, .som det kan veere.:
I..det samme Aar, i hvilket det. oplyses, at:

- vi. har -ca.-3,000 -— .det blev-oplyst for-.
~ leden, at Tallet var 2,800 — Motorfartejer.
i Danmark, er vore Redningsbaade .om-.

- trent. de eneste Baade, der endnu.ikke:
bruger Motor, og sikkert: er: det de Baade,
som -mest treenger . til dem. . Jeg ved vel,
. der siges, . at man ikke i Almindelighed
kan. have. Motorer i Redningshaade, ‘og af’
to. Grunde. For det ferste :er  Baadene
vanskeligere at' faa ud fra den flade Kyst,
jo tungere de er, og for det andet er de
" vanskeligere -at -transportere pr..Vogn til
- Stedet, naar de er. forsynede med :Motor.:
. Det forste kan have nogen Grund; dog er-
der - adskillige Steder: ogsaa :paa. Kysten,
hvor der er. Forhold, . der gor, at man :let
kunde komme. ud med, de tungere Motor-
- baade. Med Hensyn .til Transporten .dri-:
ster: jeg -mig.-til at tro, at.der kan-ldves
Vogne, der med Lethed vilde kunne: trans-
~ portere. en rettung Motorbaad med samme
" Hestekraft, hvormed:de nu transporteres;.
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thi-de - Vogne, vi.har,' er saaledes: konstru--
ierede; at:de neesten mere: skal sleebes gen-
nem Sandet, end-de ruller: sig:frem, = Jeg
‘tror -derfor ' .ikke, . det .gaar.an -at lade
‘Spergsmaalet - ligge -af den. Grund.: Jeg:
tror,. ‘det .er paa hgje Tid, hvis manikke

vil risikere  at: -opleve: stgrre Ulykker-end: ’

«dem, vi har .oplevet, atder sker en Reform:
paa dette Omraade. =@ =« & o5 e
“:../Raketterne . synes jeg .heller:ikke:er-
rigtig tidssvarende.:  Derekker: ikke ‘saa
meget leengere, end de gjorde i gamle Dage,
.da Fartgjerne var betydelig ‘mindre, ka-'
‘stedes- op paa:inderste Revle og undertiden-
‘op - i-Havstokken, . medens man nu kan:
risikere, at de staar paa anden eller :tredie
Revle.. -Raketternes Raekkeevne er - allige-
vel ikke: synderlig. foreget. :' Man har gjort
Forsgg -1 den Retning . i de senere Aar,
ved jeg, imen 'man- er ‘vistnok:aldrig kom-:
met-ud- over: Forsogsstadiet.  Thi ‘det. viser: .
sig; ‘at. de: Raketter;, man har.anskaffet,
nok er-mere: hurtigskydende og lengere-.
reekkende, . men: de -knskker' Linerne, “og .
sag - kan man ikke udrette meget med dem.-
Jeg har nemlig ‘ladet mig fortelle — jeg
har haft lidt' ondt - ved at tro' det; men-
‘Gang efter .Gang -har ‘man-. paastaaet: det-
i—,.at . naar -Redningsmandskabet holder:
Dvelse  de: to Gange om - Aaret,hvor:de’
skal prove Raketterne, maa de kunaffyre:
een: Raket, ‘0g- naar - denne saa knskker:
TLanen, maa de vente. det néste halve Aar:
med at fyre. .en:i:Raket af, som saa ligen- .
kan kneekke Linen, og- saa maa de. atter:
vente et .halvt Aar og: give en ny Ind-.
‘beretning ind- hvert Aar.: Jeg synes; det
er-en markelig Ovelse,” og'jeg ' synes, at:
der :ogsaa her: treenges. til-en  Reform.
. Saa vil jeg med det samme gerne ‘om-.
tale et andet: lille Forhold. Jeg synes; det.
er-uforsvarlige Vilkaar, man byder Rednings- -
mandskabet. | Man:-burde ved ‘hver  Red-
ningsstation have  tilstreekkeligt ‘Olieto] og
lette - Stavler: til- Mandskabets Brug. - Som:
det nu er; maa Mandskabet sidde'i Strempe-
sokker .— 'det sidder -de almindeligvis i —°
eller ogsaa i kortskaftede Stevler,. der: i.
Lobet af kort Tid er:fyldte med 'Vand. De:
maa ikke. bruge-deres almindelige Treesko-:
stovler, hvad der vel heller-ikke:vilde veere:
heldigt, men'det er dog lidt for ‘meget at.
forlange, selv af en heerdet Fisker, at han:
i en kold'Vinternat, undertiden i 5—6 Timer,
skal sidde i Strempesokker i-Baaden, under-
tiden i Vand til-midt op'paa Livet. Jeg
har set-Redningsmandskabet-enkelte Gange:.
komme ‘hjem saa forkomne, at’6de kmnapt:
kunde holde:sig oprejst. - Hvordan :mon-'de-

egentlig: vilde  vare. egnede - til- under: saa-



